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“ADQUISICION DE UNIFORMES PARA BL PERSONAL DEL MINISTERIO DE
GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS DEPENDENCIAS”
No. MG-061/2018

Nosatros, DOUGLAS ARQUIMIDES MELEN

RuIZ, N, A bogado,
def domicilio de San Salvador, portador del Documento Unico de {dentidad ntimero
A :ci::0: o
on nambre v represestacion del Estado y Gobierno de Bl Salvador, espociticamente del
Ministerie de Gobernacion vy Pesarvollo Teritorial, Institucion con N

more de

cacion Tributari: Qe

cince, en vardcter de Piscal General de fa Repaiblica ¢ que en e transcurso de eske

Idens

instrumento me denominard “EL MINISTERIO”, v NEY GODOFREDO DIAZ PEREZ,

mayor de edad, Comerciante, el demicitio de Quezaltepeque, Departamento die La

Liburtad, portador def Documento Unico de Identidad nimero L )
RS 1 :ioro do lientificacion Tributaria S
R AR i c:1iclad e

Apoderado Especial du 1a Sociedad HASGAL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviorse HASGAL, 8.A. DE C.V,, del domictliv de San

Satvador, Departamento de San Salvador, con Ndamero de Wdetificacion Tributariy QN
(3

que en lo sucesivo del prosente instrumento me denominaré “EL SUMINISTRANTE”,

convendmos en celebrar y al cfecto asi o hacemos, con base en of procesn de
LICTTACION ABIERTA N* DR-CAFTA ADACA-UE-MG-09/2018, promoyvido por o
Ministerio de Gobermacton y Desarrolio Territorial, vy en la Resolucion Namero
TREINTA Y DOS, emitida por el Organe Ejecutivo en ¢l Ramo de Gobernacion y
Dasarrolte Territorial, en fecha veintiséis de junio de Joes mil diecioche, ol siguiente
Contrato de “"ADQUISICION DE UNIFTORMES PARA EL PERSONAL DL ;
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y N‘US%{/

€
I

0401110 L5353
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DEPENDENCIAS”, de conformidad a la Constitucion de la Republica, al Tratado de | NG
. DETALLE BHIDADDE | o

Libre Comercio entre Estados Unidos, Centroamérica y Repablica Dominicana (DR~ e MEDIDA -
CAFTA), al Acuerdo de Asociacién entre Centroamérica y la Union Europea {ADACA- N
UL), a fa Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica, que en
adelante se denorinard LACAP, a su Reglamento, y en especial a las condiciones, T ’
obligaciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBIETO DEL 1 11 - UNIFORMES ORD ZAS FEMENINGS
CONTRATO: El. SUMINISTRANTE se ¢ t fona L 3

se compromete a proporcionar a E DETALLE “L'&’S,‘L :E cAnTDAD

MINISTERIO, Uniformes para el personal del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo

Territorial y sus Dependencias, de acuerdo al siguiente detalle:
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL T -

ITEM 5 - UNIFORMES ADMINISTRATIVO FEMENINO

CADA UNG

. . N
DETALLE umgg)i)s CANTIDAD ¥ F one
« largesn
[ BLUSA DE VESTIR FEMENIND ¢ Tipa de conf
*  Tipn de Teta OXFORD - s
¢ Celor BLANCA d ——
*  manga corta (ruede fiso)
+ 1 Bolsa tipo pasche cuadrada lndo izqanerdo superior v Tye
« logo bordada a cofor del Ministerio de Gobernacidn y Besarrollo o solor BLAN
‘Territorial {FTerm*4cm} en la bolsa izquierda. . . |
«  Cuello ¢on entre tela Semiduro forrado CADA UNO 330 . drada fndo wgaierde superior
«  Pic de cuello farrada, color azul negro . . steno de Gobiernueion ¥ Desaerollo Yorritorial Fume4emy )
* 5 botenes al frente. bardade en o hoba bxp . CAaDA URO 25
*  Corte tipo princesa . Cueito con b Sem
¢ Largoa fa cadera. » S boones of frewte.
*  Tipo de confeccién: Industrizal, . re o esetem,
+  Corte entallado o v Tipa de confecoion: brlusiriad
*__Ruedo redondo s e Cogle e
PANTALON DE VESTIR FEMENING s, Rucda redande
« Diseiio: Ejecutivo. PANTALON DE VESTIR .
¢ Cou 1 botén y pretina Cen 1 butan y proting
* S portacinchas 3 porta < ill(;s . s
e Zipperinvisible resistente de buena calidad . " Zipped Irevisible resstente de buens coafidad . )
+ Con botin monedera internn debsjo de Ja preting al lada derccho CADA UNO 233 Cou batsa ateene debuge de 3 pr t Lashs dereciin CADA UNO w0
»  Corte rects 2 Balsas ¢ s en B pare delantesy
«  Tiro normat Cotte reelo
*  Tipo de Tela: BONEL {65% poli¢ster, 35% Rayon} Tiees alta
+ _Tipude i50: Industrial, ‘Tip de Tela: BONEL 1 i Javont
FALDA Tipes do contoecion: industo T
e Corte Recto
» Coopratina WO )
* Delantera y trasero liso CADA UKG 36 3% nolicster, 350 §
¢ Largo a media rodillu 18
+ Con pinZas
+  Zipper invisible resjstente durable y de 1 calidad







UNIDAD DE
. DETALLE MEDIDA CANTIDAD
»  Com pihzas
*  Zipper invisible resistente durable y de cxcelente calidad
s Bolsu monedero de ojal escondido ai lado derecho
* 2 bolsas szsgadas en la parte delaniera
*  Abierra de atrds con treslape
»__Tipo de confeccidn: Ind ial
DIRECCION GENERAL DE PROTECCION CIVIL
s, UNIDAD DE
ITEM DETALLE MEDIDA CANTIDAD
CAMISA TIPO POLO PARA HOMBRE
Camisa tipo pols, color Anaranjada, Manga corta
Descripeion: e
*  Tipo de Tela Fique compuesta de algodén y poliéster de
aproximado de 225 a 250 gramos,
*  Conlogo de ka Direecidn Generat de Proteceién Civil bordado a
color 7em didmetra en la parte kquierda en fa parte supesior, "
2 +  Cuello y pudio con 1exturap;cnno;31du de color :’,uh Cueﬁli) Sport. CAPA UNO 290
e Largo normal
»  Con sbertura a los laterales
« 3 Botones al frente segun talin,
«  Enlacspalda estampado Direccion General de Proteccidn Civil,
medida de letra de Sem alio x un makimo delem ancho letra,
tipu de letra arial, color de letrn auul.
PANTALON DE VESTIR FORMAL PARA HOMBRE
*  Tipo de Tela Bonul {corpesicion de polidster, rayén).
+  Color de tela negro.
« Pantalsn de formal liso de Ja parte trasera y defantera,
* Corte recto, casual
o Tiro de acuerdo o la medida de cada persona.
*  Dos bolsas delanteras sesgadas,
3 «  Una Bolsa inwmo tipo monedero en porta cincho ol eofrente Yado | CADA URO 148 -
derecho. »
»  Con2 bolsas corrientes con ribete en la parte lrasera.
¢ Gancho Metslico con un botén interno de seguridad eu la parte
de enfrente.
*  Gancho inetdlico en la parte de enfrente.
e Coun pretina
+ _ Con porta cincho,
CAMISA FORMAL MANGA CORTA PARA MUJER
«  Camisa Tela fino tipo Osford,
* Color
*  Manga corta.
e Con logo de la Direccidn General de Proteceion Civit bondudo a
6 color 7em didmetro en la bolsa izquienda. CADA UNO 66
®  Cuello con entretela de semiduro, forrade, forve en azul en parts
hiterna del cuello.
»+ 1 Bolsa iado jzquierdo superior
» 6 botones al frente comn minims sepuia talia,
* lLargo normal,
4
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DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE EL SALVADOR

ITEM 1 CAMISA TIPO POLO PARA PERSONAL OPERATIVO, TRANSPORTE

Y TALLER, INFRAESTRUCTURA, TRATAMIENTO POSTAL, SERVICIO
LOGISTICO EMPRESARIAL, SUMINISTRO Y UDD.
CANTIDAD. DESCRIPCION
. 4]
«  Pefo pigue de 260 » pramns
» 2 frasjos color Blanea on coclio
o 2 tranas color Banca o e manga
1 *  Llogo h«x‘rda(‘h) de reecion Geacml de Correns de 81 Sabvador a colores
FEMENING al dz‘; izt do er ‘I‘\ parte superiorn
s Cosaburtura g ing Jal
o Coehto Sport.
*  Largn normal
v canfecciomamionty, Cahdad Industrial
. Gorie entalladn, pars personal femening,

EL SUMINISTRANTE respondera de acuerdo a los términoes y condiciones establecidos

e el presente instrumoento, especialmenta por la calidad de los bienes que suministra,

asi vomo de s consecuencias por las omi:

ones v acciones incorrectas en la cjecucion

del Contrata v corresponderd al - Adwinistrador del Contrato, velar por el fiel

complimiento de Jas obligaciones emanadas del prosente instrumento,  debiendo

informar a le Unidad de Adgaisiciones y Contrataciones Institucionat (UACH, las

JGUNDA:

0061112
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DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de esta
contratacién se denominarén Documentos Contractuales, que forroaran parte integral
del contrato con igual fuerza obligatoria que éste y serdn: a) Las Bases de Licitacion y
sus Anexos; b} la Oferta técnica y econdmica de EL SUMINISTRANTE y sus
documentos; ¢} la Resolucién Nimero TREINTA Y DOS, antes citada; d) Las adendas
¥ las resoluciones modificativas, en su caso; €) Bl Acuerdo Nimero TREINTA Y NUEVE
de Nombramiento de Administrador del Contrato, emitido por el Organo Ejecutivo en
el Ramo de Gobernacion y Desarrolo Territorial, en fecha doce de julio de dos mil
dieciocho; f) La Garantia de Cumplimiento de Contrato; ¥ g) Cualquier otro documento
que emanare del presente instrumento. En caso de controversia entre estos documentos
y el presente contrato prevalecerd este tiltimo. CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y
detalla de fa siguiente manera: MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO
TERRITORIAL: UNA SOLA ENTREGA: en un plazo méximmo de sesenta dias
calendario posteriores a que e} respectivo Administrador del Contrato emita la orden de
itnicio, leniendo quince dfas calendario para verificar tallas y cuarenta y cinco dias
calendario para la entrega total de los uniformes. DIRECCION GENERAI DE
PROTECCION CIVIL: UNA SOLA ENTREGA: en un plazo méximo de cuarenta y
cinco dfas hébiles posteriores a que el respectivo Administrador del Contrato emita la
orden de inicio, dentro de los cuales diez dias habiles para tallaje. DIRECCION
GENERAL DE CORREOS DE EL SALVADOR: UNA SOLA ENTREGA: en un plazo
miéximo de setenta y cinco dias calendario posteriores a que el respectivo Administrador
del Contrato emita la orden de inicio, teniendo quince dias calendario para verificar
tallas a nivel nacional en los catorce departamentos de las oficinas postales y sesenta
dfas calendario para la entrega total de los uniformes. Obligandose las partes a cumplir
con todas las condiciones establecidas en este contrato y demas documentos
contractuales; asumiendo ademss, todas las responsabilidades que se deriven de este
Instrumento. La vigencia del presente Contrato serd a partir de la notificacién de 1a

legalizacién del mismo hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho.

6

CLAUSULA CUAIRTA: PRECIO ¥ FORMA DE PAGO. B precio total o cancolar Nﬁi\
o suministre objeto du) presente Contealo os o VEINTION MIL NOVIECIENTOS

DIEZ 22130 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$21,910.27),
valor que incluye ef Inpuesto ala Transforencia de Bienes Muebles v ¢ Jo Prostacion de
Servicios (IVA), segin el siguiente detatie:

MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL

TRATIVO FEMENING e
URIDAD o | monto
DETALLE DE ieanripap] UHITAY TOTAL fiva
MEDIDA M incluidn}
incluido) eluido}
CADA AT $12.50
Uno
e de B
ipternn debagn d LL\\I‘);\ 273 $1ta0 §3.376.17
cana N I
I Ead S350
-
[N
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DETALLE

URIDAD

DE
MEDIDA

CANTIDAD

PRECIO
UNITARIO
(Tva
incluido}

MONTO
TOTAL (lva
incluido)

o fipo de Tela: BONEL {65% polidster, 35%
Rayon)
*  Tipe de confeccion: Judustrial

TOTAL

US$7,951.17

ITEM 11 - UNIFORMES ORDENANZAS FEMENINOS

DETALLE

URIDAD
DE
MEDIDA

CANTIDAD

PRECIO
URITARIO
{lva

MONTQ
POTAL [iva
incluido}

BLUSA COLOR MORADO LiLA

*  Tipo de Tela OXFORD

*  colur MORADO LILA

s manga corta fruedo liso}

¢ 1 Bolsa tipo parche cuadrada Jado izquierdo
superior

»  Logo Ministerio de Goubermnacién y Desarrolto
Territorial {Tem*4cem) bordado en la bolsa
tzquicrda.
Cuetla con entre tela Seidure forrado
5 botones al frente.
Largoe a la cadera.
Tipo de confeceidn: Industrial
Corte entallado
Ruedo redonta

CADA
uNo

$12.95

$673.40

Tipa de Tela OXFORD
color BLANCA
manga corta fruvdy liso}
1 Bolsa tipo parche cuadrada lado 2quiendo
superior
*  Logs Ministerio de Gobemacién y Desarrollo
Territorial {7es*4cm) bordado en la bolsa
izquierda. .
Cuello con entre tels Scmiduro forrado
S botones al frente.
Largo a fa cadcra.
Tipo de confecsidn: Industrial
Corte entatlado
1ed ndo

.
.
.

BLUSA COLOR BLANCA
.
.
.

PR

CADA
UNO

$12.50

$325.00

PANTALON STIR
+  Con 1 botén y pretina
* S porta sinchos
»  Zipperinvisible resistente de buena calidad
s Con bolsa monedera internu debajo de la
pretina ai lado derecho
2 bolsas sesgadas en fa parte delantern
Corte recto
Tito alto
Tipe de Teln: BONEL {65% polidster, 35%

s v o o

CADA
UNO

60

$14.50

$870.00

CULOHE AL
TELA B

an protna
pistem & ¢

URIDAD oEcios | momivig
DETALLE DE | CANTIDAD b TOYAL {tva

MEDIDA | v jncluido)

) - inctuido}

i

CAPA
UKD

s o1t I paets #elanten
con froslape

B

SHLON

TOTAL! US$2,082.60
MONTO MINISTERIO DE GOBERNACION | US$ 10,0 :
¥ PESARROLLO TEI RIAL | y
DIRECCION GENERAL DE PROTECCION CIVIL
. UNIDAD vnano | monto
iTeM DETALLE DE |CANTIDAD iva TOTAL {iva
MEDIDA inclnido)
- cospae
Go e
2 Civit botzhuds
en ta parte iquitrda v L patie Supesion, CADA
2 x Qo y pune con wextun acanadada de coloe L;M‘) i) 59,08 S,610.60
azud. Crcllo Spst.
+  Largo nopmat
s Conabrrinrm o los iter
» il in
. in cxpaida estampmdn Divvecidn Generel
e Proqe Hielzz o detra de Sem
e X U Lo ancho fetra, tipo de
. ! i letra azal . e e et
PANT. IRAEAT PARA HOMBRE
i de polidsier.
s CADA 145
: s o b parie trasesn y UNG
o Tito de acuesby 0 ke medidi do eada persnon,

AD;
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disponibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera Institucional para el presente
proceso.  CLAUSULA  SEXTA: OBLICACIONES DE EL SUMINISTRANTE, EL

SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a proporcionar el suministro objeto
del presente contrato, de acuerdo a lo establecido en Ias Clausulas Primera y Tercera de este
Contrato garantizando que la calidad del suministro sea de acuerde a lo ofertado y a las
especificaciones requeridas, EL SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a

efectuar el inistro objeto del f contrato, de acuerdo a las especificaciones tenicas

requeridas v ofertadas por El, SUMINISTRANTE, en las cantidades comprendidas en la
CLAUSULA PRIMERA del prosente Conleato y en Ja siguientes direcciones: MINISTERIO DE
GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL: En novena calle poniente y quince
avenida norte, Torre del Ministerio Je Gobernacion y Desarrollo Territorial. DIRECCION
GENERAL DEPROTECCION CIVIL:
del Ministerio de Gobemacién y Desarrollo Territorial, cuarto nivel. DIRECCION GENERAL

nnnovena calle poniente y quince avenida norte, Torre

DE CORREOS DE EL SALVADOR: En ja bodega de Suministros de la Direccion General de
Correos de El Salvador, Oficinas Centrales, ubicadas ennoveoa calle poniente y quince avenida
norte, Centro de Gobierno, San Salvador. EL SUMINISTRANTE garantizard la calided del
swinistro, debiendo estar éste, conforme a lo ofertado y a las especificaciones técnicas
requeridas, CLAUSQLA SEPTIMA: COMPROMISOS DE EL, MINISTERIQ Y PLAZOQ DE
RECL,
proporcionar a EL SUMINISTRANTE la informacitit y e} apoyo lagfstico necesario, que permita

AMOS. EL MINISTERIO sc compromete a coordipar miecanismos de trabajo para

el normal desarcollo de tas actividades producto de este Contrato. Si se observare algun vicio o
deficiencia en la entrega o calidad del suministro, omisiones.o acciones incorrectas, el respective

Administrador del Contrato e lara por escrito a EL SUMINISTRANTE posteriormente a fa

verificacién del incumplimiento, el reclamo respective y pedird la correcta ejecucion det
suministra de acuerdo a lo pactado contractualmente, lo cual debera realizarse en un periodo
miéximo de cinco (5) dias calendario posteriores a Ia notificacion, salvo razones de caso fortuito o
fuerza mayor, caso contrario se tendré por incumplido el Contrato y se procederd de acuerdo a
Io establecido en los incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA
OCTAVA: GARANT] CUMPLIMIENTQ DE CONTRATQ, Dentro de los diez (10) dios

hiébiles siguientes a la notificacién de Ia Jegalizacién del Contrato, EL SUMINISTRANTE deberd

presentar a favor de EL. MINISTERIO, en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional (UACI), fa Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor de DOS MIL
12

R
TO NOVENTA Y UNO U0 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE A:\)l‘iR‘YG& ..

IR
(s

7 ciento (109) dol vador (otal del Contrato, pum axeg:

552, 19102 eprivatente al dw

campiimivato de fodas fas sbiigacionss emanadas deb misnmw, Focua! onded um vigencia de

CUATREY AKSE

vontados & partie Jde Ia notificacinn dol contrato ¥ deberd eobogarse o fa

tucional Jde BLOMIRISTERIO. €

ws y Contrataciones

PRADOR DES, GO,

Unidind de Advuist

IRATO; La adne

istrucion del presente contzate

anles citdo, estars a cargo del Licenciado

wisda

£ Laboval, {

ROBERTO MATA BEN
SA MARGARITA QUINTANAR DE ORTEZ, Directord Genvral do Corrons de B
N

[, Dizector de Recursas Hupanas ¢

AARIAE
Salvador, Licenciade JORGE ANTONIO ME

BZ, Direvtor General de Proteccidn Civil,

quienes serdn los pesponsables do vedficar I buena mardha ¥ of complimiento Jde fag

obligaciones vmanadis del preseste contrale en base a to establecide v ol Ay 82 BIS de fa

LACAD; y conforme a fos Dixinnentos Contractuales que emanan de la presente contratacion,

ast como a Ja Jegishacion pertinente, teniende entre otras, como principates obligaciones jas
siguientes: a) Verificar «) complimiento de las cliusulas contractuales; asi como en fos procesos
de fibre gestion, el campiimivnto de o establecido en lag dedenes de compra o contrates; b)
‘l‘.

elfo tante a fa BAC) como o fa Unidad responsable de efectuar [os pagos o en su defecto reporiar

aborar operturamenta Jos Informes de avarce de fa gjecucion de Tos contratos ¢ informar de

s incumplimientos; <) Informar a la UACL a electo de que se gestione of infoeme i Tidar para

injciar el procedimiesto de aplicacion de fas sanciones o los onntratistas, por fos

incumplimientos de sus ebligaciones; dY Confismar v munstener actusfizado of expesdionde det
seguimivntis de I Gecucion del contrato de tal manera que 2566 conformado por ef conjunto de

scicnes reatizadas desde gue se emite by srden de

documentos necesarios (oo sustenten fos

iniciiz hasta b recepeion dinal; o) Elaborar y suseribir conjuntamente con of contratista, fos actas

de recepeitn total o parcial de b \uisiciones ¢ contratactones di obras, bieses p  servicios,
e conformidad a 1o establocidsn eu of Reglamento de esta Ley; € Remitie o 3o UACHm un plaze
mévin de tres dias hihiles posterires a In secepeion de las obiras, blenes v servicios, en cayos
contratas wo existan incumplimientos, of acta respectiva; a fin de gue ésts proceda s devolver o
contratista fas garantias correspondivntes: 31} Gostionar ante la UACH s érdenes de cambio o

modificaciones a los contratos, unma vox ddentificads tl necesidad: b) Gestionar los reclamos al

de vigenein de fas garmntias do biena obra, buen servicio, funcionamicento o galidhad do biens

contratista rehcionados con fathis o desperfectsss en ohias, bicnes o servicios, durante el periodo y/
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informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos
pactados; asf como informar a la UACT sobre el vencimiento de las mismas para que ésta
proceda a su devolucién en un perfodo no mayor de ocho  dias habiles; i) Cualquier otra
responsabilidad que establezea Ia Ley, su Reglamento y ¢f Contrato. CLAUSULA DECIMA:

SANCIONES. fn case de ing limi de las obligaciones v tas def p Conirato,

P

fas partes expresamente se someten a las sanciones que la Ley o el presente contrato sefiale. Si
EL SUMINISTRANTE no cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a &l
mismo, EL MINISTERIO podré declarar la cadueidad del Contrato o impaoner el pago de una
mutta, de conformidad al articulo 85 de Ia LACAP y se atenderd lo preceptuado en el Articulo 36
de la LACAP. El incumplimicnto o deficiencia total o parciol en el suministro durante el perfodo
fijfado, dard higar a Ia terminacion del contrato, sin perjuicio de Ia responsabilidad que le
corresporda @ EL SUMINISTRANTE por su incumplimiento. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. EL MINISTERIO podra modificar el Contrato
en ejecucitn, de comén acuerdo entre las partes, respecto al objeta, morito y plazo del mismo,
siguiendo el procedimiento establecido en fa LACAP. Para ello, EL MINISTERIO autorizard Ia
Modificativa mediante resolucién razonada; la correspondiente Modificativa que se genere serd
firmada por el Fiscal General de la Repiblica y por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar
conforme a las condiciones establecidas en el articulo ochenta y tres A, ochenta y tres B de [a
LACAP, y articulo veintitrés literal “k” del RELACAP. 5i en cualquier momento durante la
ejecucion del Contrato L SUMINISTRANTE encontrase impedimentos pam la prestacién dul
Suministro, notiticard con prontitud y por escrito a EL MINISTERIO, ¢ indicard Ja naturaleza de
Lt demora, sus causa$ y sn posible duracion, tan pronto como sea posible; después de recibir la
nofificacién EL MINISTERIO evaluard fa situacién ¥ podra, prorregar ¢l plazo. En este caso, la
prorroga e hara mediante Modificacion al Contrato, la cual serd autorizada por EL
MINISTERIO mediante resolucion razonada; y Ja modificativa sers finnada por el Fiscal General
de la Repiblica y EL SUMINISTRANTE, de conformidad a lo establecide en los articulos
ochenfa y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asf como los articulos setenta y seis
y ochenta y tres del RELACAP. El contrato podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual
o menor al pactado inidalmente, para lo cual deberd seguirse lo establecido en el articulo
ochenta y tres de la LACAP, ast como en el articulo setenta y cinco del RELACAF; la prorroga
serd autorizada mediante Ta resolucién razonada por EL MINISTERIO, y la prérroga del
contrato serd firmada por el Fiscal General de la Repiblica y EL SUMINISTRANTE.
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NDA: CASQ FORTUITO Y FUERZA MAYOR, Si aconte

USULA DECIMA SEG

PP . . . R
umplimicnts de s obligaciones

acdos de vasy fortuite o fuerza moyor, que atecton o

cion et ef p toihis

contraciuabes, BL SUMINISTR iyt amy

vz gque b Baga por eserifo dentro del plze contracieal proviamens pactade y que dichos acles

tos pstifiue ¢ docaments en debida sornia. E1 STRANTE dard aviso por escrito s EL
MIMISTERIO denteo de Jos cioco dias hibiles sigufertes 2 Y fecha en e scurna by causa qee

neaso de no hacewsse Wl nutiticavion eo el plas etablecide, esta omision

riea of percin

mte pac que B MINISTERIO denfegue Ta priccoga del plaes oomtractual.
STERIO notificara a EL SUMINISTRANTE To-que proceda, o través de T Direecion de s
Unidad de Adguisiciones v Contrataviones Institacional; y e case de prorroga, a cund serit

e Resolucian, esta operard siermpre quir of plaze de tas

sstablecida v formalizada a través

gorantias que se favan constituido a favor de BLOME ERIC asegurs fas obligaciones.

AUSULA. _DECIMA TERCERA: . Queda probibiido a Bl SUMINISTRANTE

traspasar o ceder a coalgoicr tivlo los derec y chligaciones que amenan del prosente
Contiate. 1o transgresion de esta dispasicidn durd lagae a fo caducidnd del Contralo,
peocedicndose ademis Je areerdo o lo establecido por el incisa segundo del articalo 100 de la

1 Ministerio de Gobernacion v Desarrollo Ferritorial of

LACAP, Salvo autorizacion expresa de
contratista 5o podnt transferdt o coder & mngin Gluly, los derechos y obligaciones gue emanan
det prosense contrate. La transierencia o cositn efectiada sin 1 autorizacion antes referida dord
tagar @ I caducidad del contrate, procedidndose ademas o bacer efectiva fa Garantia de

strato. CLAUSULA DECIMA  CUARTA:_INTERPREVACION DEL

Cumplimiento Jde T
£ L MINIST

cenformidad a fa Constitucion  de lo Repablica, fs LACAY, demas Jegislacion aplicable v us

RRIO se reservn la facoltnd de interpretar of presente Contrato de

Principios Generales def Berecho Administrative y de fa forni que mds ronvenga al interds
pblico que se pratende safisfacer de forma directa o ndirecta con el suministeo ohjute Jel
presente instrumentis, pudivmdo en ol coso girar Las instrucciones puz escrilo que ab respeeto

considere convenientos, EL SUMINISTRANTE expresiumente acepla tal disposicicn v se obliga a

dar estrictu camplinienato a s instrucciones que al respecto dicte BL MINISTERIO Tas cuales
soran comunicadas por medio de la Direclora de fa Unidad de Adyguisiciones y Contrataciones

Institucional. CLAUSULA_DECIMA_QUINTA: _SOLUCION. DE_CONEFLICTQOS,

Toda duda, discropancia o vonflicto que surgiere eatre s partes dacante Ta ejecucion de este

Contrato s resolverd de acuerdn o fo eetablecido en el Titwlo VIt de fa LACAP. En cise dr(
£
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conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando para tal efecto como domicilio
especial la ciadad de San Salvador, a Ja competencia de cuyos tribunales se soneten.

MINISTERIO podrd

dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte; a) Por las causales
establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de Ja LACAP; b) Cuando EL SUMINISTRANTE
entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes condiciones de Io ofertado; y <)
por comiin acuerdo entre las partes. Fn estos casos BL MINISTERIO tendr4 derecho, después de
notificar pot escrito a EL SUMINISTRANTE, a dar por termipado of Contrato y cuando el
Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a EL SUMINISTRANTE se

procederd de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la LACAP,

También se aplicardn al presente Contrate las demds causales de extincién establecidas en et

DEL TRABAJO
General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplirniento

EANTIL: Si dusante Ja ejecucion del contrato se comprobare por Ja Direccisn

por parte de(l) (fa) contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de Ia
persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone
¢l articulo 160 de Ia LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del
contrato «e la conducta tipificade como causal de inhabilitacién en ef articulo 158 Romano V

literal B) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de

Ia contratacién, Se entendera por cc do el incumplimiento a la normativa por patte de la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trdmite de re inspeccion se determina
que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario si se remitiere

procedimiento sancionatorio y en éste Gltimo caso deberd finalizar ¢l procedimiento para

notificaciones entre las partes referentes a Ja ejecucion de este contrato, deberan hacerse por
escritoy tendrén efecto a pattir de su recepcidn en las divecciones que a continuacion se indicar:
para  EL MINISTERIO, Edificio Ministeric de Gubernacitn y Desarrollo Territotial, @ Calle
Poniente y 15 Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL SUMINISTRAN'E,

en Boulevard Venezuela, Numero dos mi! doscientos treinta, San Salvador. En fe de o cual

GOBOYREDO IAZ PEREZ
HASGAL, 8.4 DEC.V,
EL SUMINIST

Yrromdad de San Satvador, 3 1as once hosas con coareata minutos Jded dia dove de jutio Jde dos
mil dicciovho. Ante mi, VICTORIA CAROLINA GROSS SALAZAR, Notario, de este
domicilio, comparecen los scivores, DOUGLAS  ARQUIMIDES MELENDEZ RUIZ, de

presente acto conozeo ¢ identifico por madio del Docamento Unico de Kestidad némero —_—

RS i 10 en nombre

mo de Bl Salvador, especificamente del Ministerio de

Abagado, dof domicilio die San Salvador, pessoma a quien por el

v representacion del e Ge

Gobernacion ¥ Desaerallo Territosial, Institucion con Namero de Tdentificacion Tributari: S0
IR R 5 covicter de Fiscuf General de
ta Republica, personetia que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a fa vista ol

Decreto Legishativo Nismero Desciontos Treinta ¢ Cineo, emitido por fa Asamblea Logistativa of

dia seis de enero de dos mil diciséis, publicado en el Diario Oficial Namero Cinvo, Tomo
Namero Cuatrocientos divz, de fecha ocho de enero de dos mil diecisdis, medinnte of crat lo
ofigio en ol cargo de Fiscal General de fa Republica para ol periodo de tres anvs, comtadas o

ver el cines de enero du dos mil

partir del dia seis de enero de dos mil diecisais y aque conct
diecinuevy, v sobre Ja base de lo que disponen fos astiolos Ciento Noventa y Tres, Ordinal
Quinto de fa Constitucion de fa Repablica; Dicciocho lilerat "1 de fs Ley Orpdoica de La Fiscolia
General de 1y Repablica; y Dieciechu, Inciso Cuarte de fa Lay Je Adquisiciones y Contratacivnes
de Ia Administracion Pablica, los vuales le conceden facullades para colebear vontratos comms el
s YR " . /
presente ¥ qua en el franscarso Jde este ins\ruxnmﬁn,f{ ‘}hf‘qmmnm FL MINISTERIO ¥ porg 1
¥ Y ; i
gutiilo 1
[N
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ofra parte el seiior NEY GODOFREDO DIAZ PEREZ,
Comerciante, del demicilio de Quezaltepeque, Departamento de La Libertad, perspha a quien

por el presente acto conozco e identifico por medio del Documento Unico de Identidad nismero

A e ;Mmoo de lentificacion
Tﬁbxnloria“’ i ; S i

uno, quien acta en su cafidad de Apoderado Especial de la Sociedad HASGAL, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar HASGAL, S.A. DE C.V., del
domicilio de San Salvador. Departamento de San Salvador, con Numero de Identificacion -

Tributaria (————— ottty

QR ;::soneria gue doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a T vista: Copia

Certificada por Notario de Poder Especial otorgado en esta ciudad, a las tréce horas veinte
minutos del dia diecinueve de mayo de dos mil dicciocho, ante los oficios Notariales de
Francisco Diaz Barraza, otorgado por el sefior Jorge Husbun Marcos, en su calidad de Director
President¢ y Representante Legal de Ja Sociedad HASGAL, 5.A. DE CV, e inscrito en el
Registro de Comercio baje el nitmere DIECISIETE del Libro MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y
SIETE del Registro de otros Contratos Mercantiles, ¢ dfa veinticuatro de mayo de dos mil
diecioche, a favor del seitor NEY GODOFREDC DIAZ PEREZ, siendo en el mismo Poder
acreditadala existencia legal de la Sociedad y Ia personeria jnsidica con que actia e} poderdante,
por haber dado fe de ello el Notatio autorizante, y a través del mismo se le confieren Tas
suficientés facultades para comparecer a olorgar actos como el que ampara este instrumento, y
que en Jo sucesive se denominard “EL SUMINISTRANTE"; y ME DICEN: ¥) Que para efecto
de darle valor de instrumento pitblico me presentan el documento privado que antecede, e cual
estd redactado en nueve hojas de papel simple. 11} Que reconocen como suyas las firmas puestas
al pie del documento anterior, de las cuales, Ia primera de caracteres “llegible” y 1a segunda de
caracteres “llegible”, por haber sido puestas de su propio pufio ¥ letra y a mi presencia, en el
cardcter en que actian en ef Conlrate namero MG-CERO SESENTA Y UNO PLECA DOS MIL
DICOCHO deromirado "ADQUISICION DE UNIFORMES PARA EI PERSONAL DEL
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS
DEPENDENCIAS”, a que se refiere el documento anterior ¥ que es consecuencia del proceso
de LICITACION ABIERTA N° DR-CAFTA ADACA-UE-MG-CERQ NUEVE/DOS MIL

I

soo, reconecen odes oy derechos, obligacinnes,

DIECIOCHO. HY Que

MEC

1N

renancias do wesenladas, conlonidog e e

dicha Instramento, of cual b sido oto

cliusulas poncipales establece gue STRANTE se compromete a proporiontr a

MINISTERIO ef saministro de Uniformes para of persenal del Ministerio e Gobermavion y

Desarrolio Territorizl y sus Dependencias, que ha sido detallado e cuanto a sus caracteristions y
vanfidades en T CLAUSULA PRIMERA el welortdo Contrater ¢ que servivd para cahnr las
necesidades relitivas af objete Je dicho suministre. TV) Que o snto folad pod dicho suministro

INTOS DIEZ DOLARES CON

representa o cantidad de VEINTION MIL NOVEC

VEINTISIECE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIIYOS 115 AMERICA, valor
que incluye o trece por clento deb Impuesto a s Transferencia de Bienes Muebles v o Ia
Prestacion de Sevvicios, V) I plazo misime para fa entrepa del sumtitastre se detalfa Je fa
sigoionte manera: MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL:

e ol

UNA SOLA ENTREGA: en un plvo maxhino de sesonta dins calendario posteriores a g
respectivo Administrador del Contrato emita ta orden de inicio, erendo guinee dias calendario
para verificar allas y crarenta y cineo dias calendario para by entrega total de Jos uniformes.

JCION CIVIE: UNA SOLA ENT

JAr en un plzo

DIRECCION GENERAL DE PROT

mixini de cuarenta y cince dias habiles pesteriores a que ¢ respective Administrador del

Contralo emita la ordin Jdue inicky, dentrp die fos caales divz Jios itbiles para tallaje,

DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE FL SALVADOR: UNA SOLA ENTREGA: en un

plaza miximo de setenta y aneo dias calendario posteriores o (e of respective Adinisteador
sdol Cantrats envita B ssden dv inicio, eaiondo quinee dias calendario para verificar tallas a

nta dias calendarko

aivel macional en bos citorce departamentos de las oficinas postales ¢
para fa entrega total de los uniformes., obligandose fas paries o cumphir con todas Tas
condiciones establecidas en este contrato ¥ demds devumentos contiactaales; ssussivadie

c deriven de este Instrumento. La vigencia del

ademds, wnday s responsabilidades que
presente Contrato serd a partic de la notificacion de la legalizacion del mismo hasta of wreinta v
oy de diciembre de dos mil dieciochn, V1) EL SUMINISTRANTE on formas expuna y ;

P

ferminante se obliga a efectuar ef suministro objeto del presente contrate, de acusrdo « /
Y
ones Wenicas requuridas v ofertadus por Bl SUMINISTRANTE, en las \:m(idud\':‘/}'%(f
Y

cificn
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4'0:1\p&hdidns en I CLAUSULA  PRIMERA  del refirido Contratd y en lis. siguicntes
direcciones: MINISTERIO DB GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL: fEn
novena calie ponierie y guince svenida norte, Torre del Ministerio de Gobemacion y Dasagiollo
‘Tervitorigl, DIRECCION GENERAL DG PROTECCION CIVIL: En n novena calle poniente y
quince avenida riorte, Torse del Ministerio de Golernacion y Desarroilo Territorial, cuasto nivel.
DIRECCION.GENERAL D CORREOS DI EL SALVADOR: En la bedegn de Suniinisiros de
Ja Direcritn General de Covroos de Bl Salvador, Oficinas Centrales, abicadis’ en novena calle

poniente y quince avenida norte, Centro da Gebierno, San Salvador. ¥ yo, Ja suscrita Notario,

DOY FE: De seriauténtivas fas fiemas que calzan al final del anterior docemendo, por baber sido
puestas de st propio-puiio y leira, en mi presencia por los comparecientes, en vl cardcier en el
que action, a8i como de ser legitima 'y suficiente Ja personesia para ‘attuar en nombre dé sus
representadas, por laber tenido a fa vista la documentacion antes relacionada, Ademis, les
expliqué claranente los dérechos y obligaciones a los que se han sometido por suedio de este

Instrumento. Asi s¢ exprosardn fos coni cientes, a guiiends axpliqué 1os afectos legales de Ja
¥ ¢ g B

presente Acta Nolarial,.que principia al pie del contrato ya relacionado ¥ que consta en dos

hojas de papel simple, ¥ leido gque Tes labe integramente tdo lo escrito en an solo acto, sin

interrupeicn, ratifican su co ido y para c wcia fi DOYFEEumendadosdoce~
¥ale.









